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ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA O ACORDO PARA O USO EXCLUSIVAMENTE

PACIFICO DA ENERGIA NUCLEAR, ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERA
TIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DA ARGENTINA.
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ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA ARGENTINA
PARA O USO EXCLUSIVAMENTE PACIFICO DA ENERGIA NUCLEAR

O Governo da Repliblica Federativa do Brasil
e .

O Governo da Repliblica Argentina

(doravante denominados "as Partes"),

Constatando os progressos conseguidos na cooperacdo nuclear
bilateral como resultado do trabalho comum no quadro do Acordo de
Cooperag¢ao para Usos Pacificos da Energia Nuclear, firmado em Buenos
Aires, em 17 de maio de 1980; :

Recordando os compromissos assumidos nas Declaracoes
Conjuntas sobre politica nuclear de Foz do Iguacu (1985), Brasilia

(1986), Viedma (1987) e Iperd (1988), reafirmados pelo Comunicado
Conjunto de Buenos Aires, de 6 de julho de 1990;
Considerando as decisdes adotadas na Declaracao sobre

Politica Nuclear <Comum Brasileiro-Argentina de Foz do Iguagu, de 28 de
novembro de 1990;

Reafirmando sua decisao de aprofundar o procgsso de
integracao entre ambos os paises;

Tendo em conta o Tratado de Integracao, Cooperagao e
Desenvolvimento entre a Replblica Federativa do Brasil e a Republica
Argentina, de 29 de novembro de 1988 e o Protocolo niimero 17 de
Cooperacao Nuclear, de 10 de dezembro de 1986;

Reconhecendo a importancia da utilizacido da energia nuclear
com fins pacificos para o desenvolvimento cientifico, tecnoldgico,
economico e social de seus povos;

Coincidindo em que os beneficios de todas as aplicagoes da
tecnologia nuclear deverao ser acessiveis para fins pacificos a todos
0os Estados;

Reafirmando os principios do Tratado para a Proscricio das
Armas Nucleares na América Latina;

Acordam o seguinte:

COMPROMISSO BASICO
ARTIGO I

1. As Partes se comprometem a utilizar exclusivamente para fins
pacificos o material e as instalacdes nucleares submetidas a sua
jurisdicao ou controle.
2. As Partes se comprometem, em conseqliéncia, a proibir e a
impedir em seus respectivos territdrios, bem como a abster-se de
realizar, fomentar ou autorizar, direta ou indiretamente, ou de
participar de qualquer maneira:

a) no teste, uso, fabricagdao, produgdo ou aquisicdo, por

qualquer melo, de toda arma nuclear, e

b) na’ recepgao, armazenamento, instalacao, colocacdao ou
qualquer forma de posse de qualquer arma nuclear.
3. Tendo em vista que nao existe, atualmente, distincdo técnica

possivel entre os dlsp051t1vos nucleares explosivos para fins pacificos
e os destinados a fins bélicos, as Partes se comprometem, ademais, a
proibir e a impedir em seus respectivos territdrios, bem como a abster-
se de realizar, fomentar ou autorizar, direta ou indiretamente, ou de
participar de qualquer maneira no teste, uso, fabricacdo, producido ou
aquisicdo, por qualquer meio, de qualquer dlSpOSlthO nuclear
explosivo, enquanto persista a referida limitacdo técnica.
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ARTIGO II ’

Nada do que dispde o presente Acordo afetarda o direito

inalienavel das Partes de desenvolver a pesquisa, a produgdo e a

utilizacao da energia nuclear com fins pacificos, preservando cada

Parte seus segredos industriais, tecnoldgicos e comerciais, sem
discriminacao, em conformidade com seus Artigos I, III e IV.

ARTIGO IIX
Nada do gque dispde o presente Acordo limitarid o direito das
Partes a wusar a energia nuclaar para a propulsdao ou a operagao de
qualquer tipo de veiculo, incluindo submarinos, uma vez que ambas sdo
aplicac¢Oes pacificas da energia nuclear.

ARTIGO IV
As Partes se comprometem a submeter todos os materiais
nucleares em todas as atividades nucleares gque se realizem em seus
territorios, ou gque estejam submetidas a sua jurisdicdo ou sob seu
controle, em qualquer lugar, ao Sistema Comum de Contabilidade e
Controle de Materiais Nucleares (SCCC), estabelecido no Artlﬁo vV do
presente Acordo.

SISTEMA COMUM DE CONTABILIDADE E CONTROLE
DE MATERIAIS NUCLEARES
ARTIGO V

As Partes estabelecem o Sistema Comum de Contabilidade e
Controle de Materiais Nucleares (doravante denominado "SCCC"), que tera
como finalidade verificar, de acordo com as diretrizes basicas fixadas
no Anexo que forma parte do presente Acordo, que os materiais nucleares
em todas as atividades nucleres das Partes n3ao sejam desviados para
armas nucleares ou outros dispositivos nucleares explosivos, de acordo
com o Artigo I.

AGENCIA BRASILEIRO-ARGENTINA DE CONTABILIDADE E
CONTROLE DE MATERIAIS NUCLEARES
ARTIGO VI
As Partes estabelecem a Agéncia Brasileiro-Argentina de
Contabilidade e Controle de Materiais Nucleares (doravante denominada
"ABACC"), que tera personalidade juridica par cumprir o objetivo que
lhe atribui o presente Acordo.

OBJETIVC DA ABACC
ARTIGO VII
O objetivo da ABACC e administrar e aplicar o SCCC, conforme
o disposto no presente Acordo.

FACULDADE DA ABACC
ARTIGO VIII

Serao faculdades da ABACC:

a) Acordar com as Partes novos Procedimentos Gerais e Manuais
de Aplicacéo e as modificacbes eventualmente necessarias
aos ja ex1stentes,

b) Efetuar as inspecgoOes e demais procedimentos prev1stos para
a aplicacao do SCCC; .

c) Designar os inspetores que efetuem as inspegodes
mencionadas no inciso b);

d) Avaliar as inspegdes realizadas para a aplicacido do SCCC;

e) Contratar os servigos necessarios para assegurar o
cumprimento de seu objetivo;

f) Representar as Partes perante terceiros no que concerne a
aplicacao do SCCC;

g) Celebrar acordos internacionais, com expressa autorizaciao
das Partes; e

h) Atuar na justicga.




ORGAOS DA ABACC
ARTIGO IX
Serio 6rgdos da ABACC a Comissdo e a Secretaria.

COMPOSICAO DA COMISSAO
ARTIGO X
A Comissio sera composta por quatro Membros, cabendo a cada
Parte a designacdo de dois deles. A Comissdo serd constituida em ate
sessenta dias da entrada em vigor do presente Acordo.

FUNCOES DA COMISSAO
ARTIGO XI
A Comissao tera como fungoes:
a) Zelar pelo funcionamento do SCCC;
b) Aprovar os Procedimentos Gerais e os Manuaris de Aplicacao
referidos no Artigo VIII, inciso a) negociados pela

Secretaria; .
c) Buscar os meios necessarios ao estabelecimento da
Secretaria; o

d) Supervisionar o funcionamento da Secretaria, elaborando as
instrucoes e diretrizes que considerar adequadas em cada
caso;

e) Designar o pessoal profissional da Secretaria e aprovar a
designacao do pessoal auxiliar;

f) Elaborar a lista dos inspetores devidamente qualificados,
entre os propostos pelas Partes, que executarao as tarefas
de inspecao determinadas pela Secretaria;

g) Dar conhecimento das anormalidades que se apresentarem na
aplicacdo do SCCC a Parte correspondente, a qual estara
obrigada a tomar as medidas necessarias para corrigir tal

situacao;
h) Requerer as Partes da constituigao dos grupos assessores
"ad-hoc" que estime necessarios para o melhor

funcionamento do SCCC;

i) Informar as Partes anualmente sobre o andamento da
aplicacao do SCCC;

j) Informar &s Partes do descumprimento por uma das Partes
dos compromissos assumidos no presente Acordo; e

k) Ditar seu proprio regulamento e o da Secretaria.

COMPOSICAO DA SECRETARIA

ARTIGO XII
1. A Secretaria sera composta pelos profissionais designados
pela Comissdo e pelo pessoal auxiliar. No desempenho de suas funcgoes,
os funcionadrios da Secretaria estardo sujeitos ao regulamento aprovado
e 3s diretrizes formuladas pela Comissao.
2, Os funcionarios de maior hierarquia da nacionalidade de cada
Parte se alternardao anualmente no desempenho da funcgao de Secretario da
ABACC, iniciando-se pelo de nacionalidade distinta a do Pais sede.
3. . Os inspetores designados em razao do Artigo VIII, inciso c¢),
enquanto estiverem em exercicio das funcdoes atribuidas pela Secretaria
em relacdo ao SCCC, dependerdo exclusivamente da referida Secretaria.

FUNCOES DA SECRETARIA
ARTIGO XIII
Serao funcoes da Secretaria:
a). Executar as diretrizes e instrucdes estabelecidas pela
Comissao; _ :
b) Nesse contexto, desenvolver as atividades necessarias a
aplicacdao e administragao do SCCC;

e B G e o5 s sorm o



~y

¢) Atuar, por mandato da Comissdo, com representantes da
ABACC em suas relagdes com as Partes e perante terceiros:

d) Designar, entre os inspetores incluidos na lista
mencionada no Artigo XI, inciso f), aqueles que deverio
executar as tarefas de inspecdao determinadas pela
aplicagao do SCCC, tendo em conta due os 1inspetores de
nacionalidade de uma das Partes inspecionarao as
instalacoes da outra Parte, e dar instrucdes aos mesmos
sobre o exercicio de suas fungoes;

Receber os relatorios dos inspetores com os resultados de

suas inspecoes;

f) Efetuar a avaliacao das inspecdoes de acordo com os
procedimentos apropriados;

g) Informar imediatamente & Comiss3o toda discrepancia nos
registros de qualquer das Partes, encontrada nas
avaliagOes dos resultados das inspecdes;

h) Preparar o orcamento da ABACC para sua aprovacao pela
Comissao; e

i) Informar periodicamente a Comiss3o sobre suas atividades
e, em particular, sobre o andamento da aplicacio dg ScccC.

®

CONFIDENCIALIDADE DA INFORMACAO
ARTIGO XIV

1. A ABACC nao estara autorizada a divulgar informacao
industrial ou comercial, ou qualquer outra de natureza confidencial,
sobre as instalacOes e caracteristicas dos Programas Nucleares das
Partes sem seu expresso consentimento.
2. Sem prejuizo das responsabilidades da ABACC, os membros da
Comissdo, bem como os funcioni3rios da Secretaria, os inspetores e todas
as pessoas envolvidas na palicagdo do SCCC, ndo revelar3o informacio
industrial ou comercial, ou qualquer outra de natureza confidencial,
sobre as instalag¢bes e as caracteristicas dos Programas Nucleares das
Partes a  que tiverem acesso como resultado do exercicio de suas
funcoes, ou por ocasido do exercicio delas. Essa obrigacdo continuara
mesmo apOs terem deixado de exercer suas funCdes na ABACC ou em relagao
a aplicacdo do sccc.
3. As sancgOes as infracdes ao pardgrafo 2 do presente Artigo
serao determinadas pelas respectivas legislacoes nacionais,
correspondendo a cada Parte a sancdo das infracoes cometidas por seus
nacionais, independentemente do lugar em que se tenham cometido.

SEDE DA ABACC

ARTIGO XV
1. A sede da ABACC sera na cidade do Rio de Janeiro.

2. A ABACC negociara com a Repiblica Federativa do Brasil o
correspondente Acordo de Sede. :

APOIO FINANCEIRO E TECNICO

ARTIGO XVI
1. As Partes proverao de forma eqfiitativa os fundos necessirios
a operacdao do SCCC e da ABACC.
2. As Partes colocardo sua capacidade técnica 3 disposicio da

ABACC, a fim de apoiar suas atividades. As pessoas que estejam
designadas temporariamente para essas tarefas de apoio estarao
submetidas a obrigacdo que estabelece o Artigo XIV.

PRIVILEGIOS E IMUNIDDES
: ARTIGO XVII
1. A ABACC gozara de personalidade e de plena capacidade
juridicas. Seus privilégios e imunidades e os de seus funcionarios no
Brasil serdo estabelecidos no Acordo de Sede determinado pelo Artigo
XV.




2. Os privilégios e as imunidades dos inspetores e dos demais
funciondrios que estejam em missao transitoria a servigco da ABACC serao
estabelecidos em Protocolo Adicional.

INTERPRETACAO E APLICACAO
ARTIGO XVIII
As divergéncias na interpretacdao e aplicagdo do presente
Acordo serdo solucionadas pelas Partes pela via diplomatica.

DESCUMPRIMENTO DO ACORDO
ARTIGO XIX
O descumprimento graves do presente Acordo por uma das Partes
autorizara a outra Parte a dar por determinado o Acordo ou a suspender
sua aplicag¢ao, total ou parcialmente, cabendo 3 mesma Parte notificar o
Secretario-Geral das Nac¢oes Unidas e o Secretdrio-Geral da Organizacao
dos Estados Americanos.

RATIFICAGCAO E ENTRADA EM VIGOR
ARTIGO XX
O presente Acordo entrara em vigor na data da troca dos
respectivos Instrumentos de Ratificacdo. Seu texto serda transmitido
pelas Partes ao Secretario-Geral das Nacgdes Unidas e ao Secretario-
Geral da Organizacao dos Estados Americanos, para registro.

EMENDAS
ARTIGO XXI
O presente Acordo podera ser emendado pelas Partes a qualquer
momento, por entendimento mituo. A entrada em vigor das emendas se
efetivara conforme o procedimento previsto no Artigo XX.

DURACAO
ARTIGO XXII

O presente Acordo tera duracao indefinida. Podera ser
denunciado por qualquer das Partes por Nota Diplomatica dirigida a
outra, o que devera ser comunicado pela Parte denunciante ao
Secretario-Geral das Nag¢des Unidas e ao Secretario-Geral da Organizacao
dos Estados Americanos. A denlincia se tornara efetiva seis meses apds a

data da recepcao dessa Nota Diplomatica.

Feito na cidade de Guadalajara (Estados Unidos Mexicanos),
aos 18 dias do més de julho de 1991, em dois exemplares originais, cada
um deles nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos .o0s textos
igualmente auténticos.

PEI.O GOVERNO DA REPOUBLICA PELO GOVERNO DA REPOBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL ‘ ARGENTINA
Francisco ‘Rezek , Guido Di Tella
A NEIXDO

DIRETRIZES BASICAS DO SISTEMA DE CONTABILIDADE
E CONTROLE DE MATERIAIS NUCLEARES

ARTIGO I
1. O Sistema Comum de Contabilidade e Controle de Materiais
Nucleares (SCCC) & um conjunto de procedimentos instituido pelas Partes
a fim de verificar, com um grau razoavel de certeza, que os materiais
nucleares presentes em todas as suas atividades nucleares nao sejam
desviados para armas nucleares ou outros dispositivos nucleares
explosivos segundo os termos do presente Acordo.
2, O SCCC compreende os Procedimentos Gerais e os Manuais de
Aplicacao, por categoria de instalacao.



14

a

ARTIGO IT
O SCCC tera por base uma estrutura de areas de contabilidade
de materiais nucleares e se aplicara a partir de um dos seguintes
pontos de iniciagao: _

a) A producdao de qualquer material nuclear de composigao e
pureza adequadas para seu uso direto na fabricacao de
combustivel nuclear ou no enriquecimento isotopico,
incluidas as gerais subseqlilentes de material nuclear,
produzidas a partir de tais materiais;

b) A importac¢ao de gualquer material nuclear que reuna as
mesmas caracteristicas estabelecidas no inciso a)
precedente, bem como quaisquer outros materiais nucleares
produzidos em uma fase posterior do ciclo do combustivel
nuclear.

ARTIGO III
Os materiais nucleares deixarao de estar sujeitos ao SCCC

quando:

a) Sejam trasladados para fora da jurisdicao ou do controle
das Partes; ou

b) Sejam transferidos para uso nao nuclear ou para uso
nuclear nao relevante do ponto de vista do SCCC; ou

c) Se tenham consumido, diluido ou transformado de modo que
nao possam ser utilizados para qualquer uso nuclear
relevante do ponto de vista do SCCC, ou gque sejam
praticamente irrecuperaveis.

ARTIGO IV
A aplicagao do SCCC a materiais nucleares utilizados para
propulsao ou operagao nuclear de qualquer tipo de veiculo, incluindo
submarinos, ou em outras atividades que, por sua natureza, exijam
procedimento especial, tera as sequintes caracteristicas particulares:

a) a suspensao das 1inspegbes, do acesso aos registros
contabeis e operativos, das notificacdes e dos relatdrios
previstos pelo SCCC relativos a esses materiais nucleares
enquanto durar sua alocacao as referidas atividades;

b) a nova submissao de tais materiais nucleares aos
procedimentos descritos no inciso a) acima, gquando nao
mais estiverem alocados a essas atividades;

c) o registro pelo ABACC da quantidade total e da composicao
desses materiais nucleares que se encontram sob a
jurisdicao ou controle de uma das Partes, bem como de todo
traslado dos mesmos para fora de tal jurisdicdao ou
controle,

ARTIGO V
O nivel adequado de contabilidade e controle de materiais
nucleares para cada instalagao sera determinado segundo o valor
estratégico obtido da andlise das seguintes variaveis:
a) categoria do material nuclear, levando em conta a
relevancia de sua composigdo isotdpica;
b) tempo de conversao;
c) inventario/fluxo do material nuclear;
d) categoria da instalacao;
e) grau de importancia da instalagdao comparada a outras
existentes; e '
f) existéncia de métodos de contencdo e vigilancia.
) ARTIGO VI
O SCCC incluira, quando for pertinente, medidas como as
seguintes:



b)
c)
d)
e)
£)

h)

Um sistema de registros e relatdrios que reflita, para
cada area de contabilidade de materiais nucleares, o
inventdrio de materiais nucleares e as mudancas de tal
inventario; _
DisposicOoes para a correta aplicacdao dos procedimentos e
medidas de contabilidade e controle;

Sistemas de medigdes para determinar os inventarios de
material nuclear e suas variacoes;

A avaliagcdao da precisdo e o grau de aproximacio das
medicOes, assim como cilculo de suas imprecisodes;
Procedimentos para identificar, revisar e avaliar
diferencas nas medicoes remetente~destinatario;
Procedimentos para determinar e avaliar o material nio
contabilizado; e

Aplicacao de sistemas de contencio e vigilancia.






